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Uwagi, przestrogi i ostrzezenia

% UWAGA: UWAGA oznacza wazng informacje, ktdra pozwala lepiej wykorzysta¢ komputer.

A OSTRZEZENIE: PRZESTROGA wskazuje na ryzyko uszkodzenia sprzetu lub utraty danych oraz przedstawia sposéb
unikniecia problemu.

A PRZESTROGA: OSTRZEZENIE informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia mienia, odniesienia
obrazen ciata lub $mierci.
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Instalacja i konfiguracja

PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem wykonywania ponizszej procedury nalezy zapoznac sie z instrukcjami
dotyczacymi bezpieczenstwa dotaczonymi do zestawu.

Rozpakowanie systemu

Rozpakuj zestaw i zidentyfikuj jego poszczegdine elementy.

Opcjonalna konfiguracja szafy serwerowej typu rack
W przypadku stosowania opcjonalnej konfiguracji szafy serwerowej typu rack, zmontuj prowadnice i zainstaluj system w szafie typu

rack zgodnie z zasadami bezpieczenstwa oraz instrukcjami montowania takiej szafy dotaczonymi wraz z zestawem
komputerowym.

Ustawianie systemu typu tower (wieza) w stabilnej pozyciji

PRZESTROGA: System typu tower (wieza) wyposazony jest od spodu w cztery nézki, ktore mozna wysunaé na
zewnatrz, aby ustawi¢ system w prawidtowej, stabilnej pozycji. Jesli n6zki nie zostang roztozone, system moze sie
przewroécic i ulec uszkodzeniu lub spowodowa¢ obrazenia ciata.

Rysunek 1. Wysuwanie nézek systemu



Opcjonalnie — Podtaczanie klawiatury, myszy i monitora

Rysunek 2. Podtaczanie klawiatury, myszy i monitora

Podtacz klawiature, mysz i monitor (opcjonalnie).

Przy ztaczach na panelu z tytu systemu znajduja sie ikony oznaczajace, ktéry kabel nalezy podtaczy¢ do kazdego z nich. Upewnij
sig, ze $ruby na ztgczu kabla monitora zostaty dokrecone (o ile wystepuja).

Podtaczanie kabli zasilania

Rysunek 3. Podtaczanie kabli zasilania

Podtacz odpowiedni kabel (lub kable) zasilania do systemu oraz odpowiedni kabel zasilania do monitora, o ile jest uzywany.



Mocowanie kabli zasilania

Rysunek 4. Mocowanie kabli zasilania

Zegnij kabel zasilania w petle w sposdb przedstawiony na rycinie i zamocuj kabel na wsporniku za pomocg zataczonej opaski.

Podiacz druga koncowke kabla (kabli) do uziemionego gniazdka elektrycznego lub oddzielnego zrédta zasilania, np. do zasilania
bezprzerwowego (UPS) lub do jednostki rozdziatu zasilania (PDU).

Wiaczanie systemu

Rysunek 5. Wiaczanie systemu

Po zainstalowaniu zdejmij opcjonalng ostone. Naciénij przycisk zasilania. Wskaznik zasilania powinien sie zaswiecic.



Instalowanie opcjonalnej ostony
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Rysunek 6. Instalowanie ostony

Zainstaluj ostong (opcjonalng).

Konczenie konfiguracji systemu operacyjnego

W przypadku zakupienia systemu operacyjnego zainstalowanego fabrycznie nalezy zapoznac sie z dokumentacja systemu
operacyjnego. Przed rozpoczeciem instalowania systemu operacyjnego po raz pierwszy nalezy zapozna¢ sie z dokumentacjg
dotyczaca instalacii i konfiguracji systemu operacyjnego. Upewnic sie, ze system operacyjny zostat zainstalowany przed instalacjg
sprzetu i oprogramowania niezakupionego wraz z systemem.

UWAGA: Najnowsze informacje na temat obstugiwanych systeméw operacyjnych dostepne sa na stronie dell.com/
ossupport.

Umowa licencyjna oprogramowania Dell

Przed uruchomieniem systemu nalezy zapozna¢ sie z umowa licencyjng oprogramowania Dell, dotgczong do zestawu. Wszelkie
nosniki zawierajace zainstalowane oprogramowanie Dell nalezy traktowa¢ jako KOPIE zapasowe oprogramowania
zainstalowanego na twardym dysku. W razie braku zgody na warunki umowy nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi. Klienci w
Stanach Zjednoczonych moga dzwoni¢ pod numer telefonu 800-WWW-DELL (800-999-3355). Klienci spoza Standw
Zjednoczonych majg do dyspozyciji witryne internetowg support.dell.com, gdzie u dotu strony mozna wybrac swoj kraj czy region.

Inne przydatne informacje

PRZESTROGA: Zobacz: uwagi dotyczace bezpieczenstwa i przepiséw prawnych w dokumencie dostarczonym
wraz z systemem. Informacje dotyczace gwarancji moga zosta¢ zamieszczone w tym dokumencie lub dostarczone
jako oddzielny dokument.

+  Podrecznik uzytkownika zawiera informacje o funkcjach systemu i opis sposobdw rozwigzywania probleméw zaistniatych
podczas jego uzytkowania, a takze instrukcje dotyczace instalacji lub wymiany elementéw systemu. Dokument ten jest
dostepny w trybie online na stronie support.dell.com/manuals.

+  Dokumentacja dotaczona do stojaka przedstawia sposéb montowania systemu. W razie watpliwosci zapoznac sie
z zawartymi w niej instrukcjami.

+  Wszystkie nosniki dostarczone z systemem zawierajace dokumentacje i narzedzia do konfiguracji oraz zarzadzania nim,
wliczajac te, ktére dotyczg systemu operacyjnego, oprogramowania do zarzadzania systemem operacyjnym, aktualizacji
systemu operacyjnego oraz czesci nabytych wraz z systemem.



% UWAGA: Nalezy zawsze sprawdzac, czy na stronie support.dell.com/manuals pojawity sie aktualizacje, i zapoznawacé sie
z nimi w pierwszej kolejnosci, poniewaz informacje w nich zawarte zastepuja informacje z innych dokumentéw.

% UWAGA: W trakcie aktualizacji systemu zalecane jest pobranie ze strony support.dell.com i zainstalowanie najnowszych
wersji BIOSu, sterownikéw i oprogramowania sprzetowego dla posiadanego systemu.

Uzyskiwanie pomocy technicznej

Jesli procedury opisane w tym podreczniku sg niezrozumiate lub jesli system nie dziata zgodnie z oczekiwaniami, nalezy zapoznac
sie z Podrecznikiem uzytkownika. Firma Dell oferuje kompleksowe szkolenie w dziedzinie sprzetu i certyfikacje. Wiecej informacii
na ten temat mozna znalez¢ na stronie dell.com/training. Ta ustuga jest dostepna w wybranych krajach.

Informacje dotyczace normy NOM

Informacje przedstawione ponizej dotycza urzadzenia opisanego w niniejszym dokumencie i sg zgodne z wymogami
standardowych norm obowiazujgcych w Meksyku (NOM):

Importer: Dell Inc. de México, S.A. de C.V.
Paseo de la Reforma 2620 -11° Piso
Col. Lomas Altas
11950 México, D.F.

Numer modelu: E20S

Napiecie zasilania: 100-240 V AC (z zasilaczami 350 W, 495 W oraz 750 W AC)
Czestotliwosé: 50 Hz/60 Hz (zasilacz pradu zmiennego)

Pobor pradu: 10 A-5A (X 2) (zasilacz pradu zmiennego 750 W)

6,5 A -3 A (X2) (zasilacz pradu zmiennego 495 W)
4,8 A-2,4 A (z nienadmiarowym zasilaczem pradu zmiennego 350 W)

Dane techniczne

UWAGA: Ponizsze dane techniczne obejmuja wylacznie dane wymagane przez prawo, ktére musza by¢ dostarczone
z komputerem. Petne i aktualne dane techniczne komputera sg dostepne w witrynie support.dell.com.

Zasilanie

Zasilacz pradu zmiennego (na zasilacz)
Moc 350 W, 495 W lub 750 W

Emisja ciepta Maksymalnie 1908 BTU/h (zasilacz 495 W)
Maksymalnie 2891 BTU/godz. (zasilacz 750 W)

UWAGA: Rozproszenie ciepta jest obliczane na Mak Inie 1456 BTU/aodz. (nienadmi ilacz 350
podstawie znamionowej mocy zasilania w watach. W? symalnie 145 godz. (nienadmiarowy zasilacz 35

Napiecie od 100 V AC do 240 V AC, automatyczne dopasowywanie

UWAGA: System ten jest zaprojektowany takze do zakresu, 50 Hz/60 Hz

podigczania do systemow zasilania IT z napieciem
migdzyfazowym nieprzekraczajacym 230 V.



Zasilanie

Akumulator

bateria pastylkowa Litowa bateria pastylkowa 3 V CR2032

Wymiary i masa

Wieza
Wysokosé¢ 443,3 mm (17,45 cala) z nézkami
430,3 mm (16,94 cala) bez nézek
Szeroko$¢ 304,5 mm (11,99 cala) z otwartymi n6zkami
218 mm (8,58 cala) z zamknietymi ndzkami
Dlugos¢ 542,2 mm (21,35 cala) bez ostony
558,6 mm (21,99 cala) z ostong
Szafa typu rack
Wysokosé 218 mm (8,58 cala)
Szeroko$¢ 430,3 mm (16,94 cala) bez zaczepéw
482,4 mm (18,99 cala) z zaczepami
Diugo$¢ (minimalnie) 538,4 mm (21,2 cala) od tylnej strony uchwytéw szafy rack i z
modutem zasilacza podtgczonym za pomocag kabla
Dtugo$¢ (maksymalnie) 584,05 mm (22,99 cala) od tylnej strony uchwytow szafy rack i
z zewngtrznym wentylatorem systemowym
Waga przy maksymalnej konfiguracii 29,55 kg (65,14 funta)
Waga bez wyposazenia 15,6 kg (34,39 funta)

Srodowisko pracy

% UWAGA: Komputer moze przez krétki czas pracowaé w temperaturze otoczenia 40°C i 45°C przy chtodzeniu centrum
danych powietrzem z zewnatrz. Dodatkowe informacje zawiera Podrecznik uzytkownika.

% UWAGA: W celu uzyskania dodatkowych informacji o warunkach otoczenia przewidzianych dla poszczegélnych konfiguracji
systemu nalezy odwiedzi¢ strone internetowa dell.com/environmental_datasheets.

Temperatura

Podczas pracy Praca ciagfa: od 10°C do 35°C. Maksymalna dopuszczalna
temperatura suchego termometru obniza sie 0 1°C/300 m
powyzej 900 m (1°F /550 stop).

% UWAGA: Wiecej informacji o mozliwosci rozszerzenia
zakresu temperatury, w jakim urzadzenie moze
pracowaé, mozna znalez¢é na stronie support.dell.com/
manuals.

Podczas przechowywania 0d -40°C do 65°C (od —40°F do 149°F) przy maksymalnym
gradiencie temperaturowym wynoszacym 20°C na godzing

Wilgotnos$¢ wzgledna



Srodowisko pracy

Podczas pracy 0Od 10% do 80% wilgotnosci wzglednej (RH), maks. punkt
rosy 26°C
Podczas przechowywania 0d 5% do 95% wilgotnosci wzglednej w powietrzu

otaczajacym, maks. punkt rosy 33°C (91°F).

Maksymalne natezenie wibracji

Podczas pracy 0,26 Grms przy 5 - 350 Hz (we wszystkich kierunkach
dziatania)
Podczas przechowywania 1,87 Grms przy 10 - 500 Hz przez 15 minut (przetestowano

wszystkie szes$¢ stron systemu)
Maksymalny wstrzas

Podczas pracy Jeden impuls wstrzasowy na dodatniej osi Z (jeden impuls po
kazdej stronie systemu) o sile 31 G trwajacy przez 2,6 ms w
kierunku dziatania.

Podczas przechowywania Szes¢ kolejnych impulsdw wstrzasowych na dodatniej i
ujemne;j stronie osi X, Y, Z (jeden impuls po kazde;j stronie
systemu) o sile 71 G przez maksymalnie 2 ms.

Szes$¢ kolejnych impulséw wstrzagsowych na dodatniej i
ujemnej stronie osi X, Y, Z (jeden wstrzas po kazdej stronie
systemu), uderzenie z przyspieszeniem 22 G zaokraglong
falg kwadratowa przy zmianie predkosci rzedu 200 cali na
sekunde (508 cm/s).

Wysokos$é n.p.m.
Podczas pracy od -15,2 m do 3048 m (-50 do 10 000 stop).

UWAGA: W przypadku wysoko$ci powyzej 2950 stop,
maksymalna temperatura w jakiej urzadzenie moze
pracowac obniza sie 0 1°F na kazde 550 stdp.

Podczas przechowywania -15,2 do 10 668 m (-50 do 35000 st6p)
Poziom zanieczyszczen w powietrzu

Klasa G1 wg definicji w normie ISA-S71.04-1985



	Instalacja i konfiguracja
	Rozpakowanie systemu
	Opcjonalna konfiguracja szafy serwerowej typu rack
	Ustawianie systemu typu tower (wieża) w stabilnej pozycji
	Opcjonalnie — Podłączanie klawiatury, myszy i monitora
	Podłączanie kabli zasilania
	Mocowanie kabli zasilania
	Włączanie systemu
	Instalowanie opcjonalnej osłony
	Kończenie konfiguracji systemu operacyjnego
	Umowa licencyjna oprogramowania Dell
	Inne przydatne informacje
	Uzyskiwanie pomocy technicznej
	Informacje dotyczące normy NOM
	Dane techniczne


